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e —
DELIVERY NOTE

* (1) Customer Invoice Address (2) Remarks
Getrag S.p.A Our ID number: {3} No.
Via dei Ciclamini 4 » DEB13637771 5327023
70026 Modugno (Bari) R Your ID na...: (4) Date
ITALIEN e IT04886850728 31.08.18
(5) Supplier {8) Frelght {7) Delivary (really) Involce
L SN: 91014398 pald | | unpaidl Railroad cdr | Canier {8) No.
Cotarko GmbH Frelght goqds [foreign vehicle
Emderier Str. Express gqoddown velicle 2; A%m
50735 Kéln il (€} Date
Post
(10} Your Ref (11) Your Order No.jDalte (15-} Additioral Datails {12) Qur Depariment (13) Birect dia {14) Qur Ref No.
412 550003761404 (. Lamanna
28.08.18 07131/6444515
N 08 Shipment Method paid[20junpaid] _ (21) Packing | (22} Marks (23) ial Welghi 7]
Collection EX look gross et
w X | below 7550 6981
(25) Shipping Address )] Flace of unload
Getrag S.p.A, Via die Ciclamini 4, 70026 Modugno (Bari), ITALIEN 17551
(1(3?32) {28} Part-No. gf; E:ts:iiig“m ] Qgi:rztily t(JaI:A) mmquamny CUSW""E"REEE‘_*S Remarks
11 250.1.4217.92 3057 | Pi
20.5.00504.00 Speed Gear 1st (index -)
250 Bari
Container 1/TBA 520858 TEA 520858 neu 302 | Pi
Batch number 608196
1/Getrag Italien Heson Heson 541 | Pi
Batch number 608196
1/Getrag Italien Heson Heson 535 (Pi
Batch number 608196
1/Getrag Italien Heson Heson 491 | Pi
Batch number 608196
1/Getrag Italien Heson Heson 482 | Pi
Batch number 608196
1/Getrag ltalien Heson Heson 361 ;Pi
Batch number 608196
1/Getrag ltalien Heson Heson 345 |Pi
Batch number 608196
A80AQQ340
SOoRS A ST
KUEHNE+NAGEL s
ACCETTAZ.l_ONE MERCE
Quantita dichiarata: 3@53‘
Qujntit{a effettiva:
Tipg imballaggio:
uantitd lmballi:
gorformi alle sal;de d’imballo:
Datla confaljo QS.CQ‘%
Firma
(42} Goods Inwards Remarks (43) Quantity Check {44) Quality Checke {45) Regeiver {46} Involce Check
IDate
Name/
No.




T

1) Se-nderfvénu:or. o

Cotarko GmbH %
Emdener Str.

» 50735 Kdin

VAT IDNo: DE813637771

5} Loading peint

. 8) Shipment number 102931 8

81014308

» 4) Sender number at the forwarding agent 1

.. FREIGHT ORDER
31.08.18

§) Date 7) Relation number

10) Forwarding

9) Forwarding agent
agent number

11) Recipient

Getrag S.p.A

Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Bari)

ITALIEN
VAT IDNo: IT04886850728

12) Customer number 30067

+ Abholung
. Abholung

..~ Telephone Fax

%2 13} Cargo manifestifrelght list number

H

14) Deliveny/unloading peint 17551

Getrag S.p.A

Plant Modugno

Via die Ciclamini 4
70026 Modugno (Barti)

15} Selnden"s nom;r;en.t fofthsla fcr;vardlng agent h
XW

ITALIEN '+, 18} Recelpt date 17} Receipt time
18) Marking and no.,delivery note no. 19) Number| 20} Fackaging 2‘ll:) 22) Contents 23) Tara welght 24) Gross weight
o} Inkg in kg , 2
5327020 7| TBA 520858 41 Forged Parts - rough 602 5916
5327021 1| TBA 520858 4| Forged Parts - rough 86 1240
5327022 2| TBA 520858 4| Forged Parts - rough 172 1583 |
5327023 1| TBA 520858 4| Forged Parts - rough 569 7550
6| Getrag lta 3
25) 26) 27 28)
Total number 17 Volume cdm/ioading metars Total 1429 16289 :

29) Dangercus goods classification

30) Dangerous goods descriplion

31) Prepayment of charges

32) Invoiced value of goads for SLVs

25.204

33) Value of transporiation insurance 34) Sender cash on delivery

to cover alse

35) Enclosures

;"2: 36) Ordernumber custcmer oo 3"}).Al:cuunl'as'signement
-+ 38) Means of trensport number L B SC 1550

* 39) Truck code -1

- agysnippimgtype  HGY (Subcontractor)

% 42) Acknowledgement of receipt from ship-to party}
Above delivery recelvad completely and intasl

41) Setilement key

dation 4822 Vors. 2,Ausgabe August 1908DIN/ED1E-

ds 10 YDAR

I

43) Confirmabion cf recelpt by the driver
Above delivery received completely and intact

LOTA

Date Time

31 08 S%rra‘lure

RKD GHBH-YERSAND
14:18

Company stamp/signaiure

i 45) Tha generai Ge:man caitler cuudﬂlnns apply (ADSHE}
]

Area of i uﬁs n:Hﬂn ls tha company heada,uar!ers o

(

(10) Forwarder 1D (4

i

i

" OF ity Wera swap

Wil ﬂ|w 1

{(13) Cargo manifest no.

Il




-

y BV

Y
Eriig DR CLHE Fimraa
3
ki . Ludwigsburg, 31.08.2018
[
Sendungsnr.: 18-007571vom 31,08.2018
18-007571
4 Absendsr{ Expaditelr INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR
GOTARKG GMIRH ;E;Tl?aigiiolzgrii IE;I;ZEZT:: Tgle? N(ngrans ot est scumis, nonobstant loute
5 “ , nonobs ou
Hanry Ford Str, 1 gentefligen Abmachung den Bestimmungen das clause co?'tlraira, & la Convention relalive au
50735 Kdin Ubereinkommens Ober den Bafdrderungsverirag contrat de  fransport intemational des
im intern. Strafengierverkebr (CMR), marchandises par reute {MR).

2 Empfenger / Destinalaire g Frachlfthrer / Transporteur Benuizte Gen.-Nr.:
GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafe 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes f Kieu prévu pour |a livraison de fa marchandisa 7 Nachfolgender FrachtGhrer f Transporeurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort{ Lisu NMODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Toemps
Datum/Date  (5,09.2018

4 Ort und Tag dar Obemahma / Lieu et date de [a prise en charge de la marchandise
Ort/ Lisu K&in
Lang/Pays  Dautschland 2l Tomps B Rasarves of chgorvations ges ransporours
Datum/Dale  31.08.2018

& Belgafdgte Dokumenta / Documents annexes
Pos. Zeichar/Nr. Anzehl der LM Art der Verpackung Bezelchnung des Gulas Gewicht, kp Umfang

9 No. 10 Marques et numéros 1" Nembre des colls 12 Mnd: d'emrgallaga 13 Nature e la marchandise 14 Palds, kg 15 cbm

1 5327020 7 COLLI Getriebetalle 16.289
2 5327021 1 COLLI
3 5327022 2 COLLI
4 5327023 7 COLLI
Summe!
ol 17,00 GOLLI 16.289,00
16 Anweaisungean des Absenders 17 Angaben zur Ermitilung der Taritkilometar mit Grenzibergangen
van bis ke

A

18 Frachtzahlungsanweisung ! Prascriplion daffranchissement 21 Basondeare Veralnbarungen / C:ﬂaﬂ rE 3

NE+NAGEL sl
GETTAZLO YRR EFo (BA)

dichiarata:

unfrei - Rechnung an Empfénger

19 - Amtliches Kennzelchen Nutzlast Int i
4 erie r

Anhénger @ZEIT) SET 2“18

Fahrer 2 lmbali:
29 Benutzier Grenzilbargang 50 %@%ﬁéﬁ AN FEE |

degimarchandisesfa . . "y n g
if1Ca Su quallta egquantda

20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. PA

D-50735 Kéin D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO

Unterschrift und Slempel das Absenders Unierschrift und Stempel des FrachlfGhrers Unterschrift und Stempel des Emplfangers
Slgnature et fimbra fexpéditeur Signature et timbre du transporteur Signature et timbre de deslinataire

SCHWEITZER GmbH & Co. Infern. Spedition KG Geschafisflhrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK

Carl-Benz-Stralie 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540800
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 604 80008
Telefon {0 71 41) 24 51-0 Intermet: www.schweitzer-logistik.de IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (0 71 41) 24 51-22 SWIFT: DRESDEFF&04



»

S e ﬂ*“l"ﬁ"}"l’"ﬂ"“'ﬂ‘ L5

lINGM({m

CMR-Frachtbrief
Sendungsnr.: 18-007584 vom 31.08,2018

Seit Gber ...

H{MA

Ludwigsburg, 31.08.2018
Seite 1 von 1

ARt

18-0075684

4 Absender / Expediteur

HUTCHINSON GMEH
Hansastrasse 66

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Disse Bofdrderung unterllegt trotz elner ge- Ce transport est scumls, nonobstant toute
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, & la Convention relalive au

VIA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNOC
ITALIEN

68169 Mannhsim Ubereinkommens Gber den Beférderungsverirag cortrzt  de  transport  inlernational  des
im intern. StraRengtitervarkehr {CMR). marchandises par reute (MR).

2 Empféanger / Destinataire g FrachifChrer / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:

GETRAG SPA SCHWEITZER GmbH & Co. DB EE0158

Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes/ Kieu prévu pour la livraison da la marchandise

Ortf Lisu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zelt/ Temps
Datum/Date 05,09,2018

4 Ort und Tag der Obemehme / Lieu st date de la prise en chargs de la marchandise

Ort! Lieu Mannhelm
Lend/Pays  Dgutschland Zeit  Temps
Dalum/Date  31,08.2018

7 Nachfelgender Frachifahrer / Transperteurs successifs Benutzte Gen.-Nr,;

5 Belgefiigle Dokumente / Documents annexes

§ Vorbehalts und Bemerkungen des Frachtfihrer /
Réserves et observations das lransportsurs

9 Pos 10 ZeicherVNr. 44 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezejchnung des Gutes

44 Cewlcht kg 45 Umfang

D-68168 Mannheim

Unlerschrift und Slempel des Absendars
& Signature el limbre lexpéditaur

* SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG

Marques et numéres Nombre des colls Moda demballage Natura da la marchandise Polds, kg
1 80008657 1 EP Getriebstelle 149
2 80008658 1 EP 175
?;r:{na. 200 EP 324,00
16 Anweisungsn das Absenders 17 Angaben zur Ermitiiung der Taritkilometer mit Grenzibargngean
von big km
KUEHKNE+AGEL s
z \C-\r' :.l:.l.m-m J’DQ.}
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascriplion daffranchissement 21 Besondere VaralnbarunganI&%v'éﬁlllun's‘ﬁgﬁiéhhére’s Y =
unfrei - Rechnung an Empfinger U 5 SET 2[]18
19 Amtliches Kennzelchan Nutzlast i |
Kiz
Anh#ngar "R[Ce Ll T ale nserva di
Faheer saeificn cu salits a nn:nh‘i‘n
22 Benutztar Granzibergang 27 Gu1 18—007554emp!4ngen am D&tum / Date
Récaption des mearchandises la
20 HUTCHINSON GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. GETRAG SPA

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempel des Frachtiihrers
Signature et {imbre du transporiaur

I-70026 MODUGNO

Unterschyift und Stempsl des Empfangers
Signalure et timbra de destinataire

T

Carl-Benz-Stralte 23
71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telafax (0 71 41) 24 61-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

Geschéftsflnrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Amtsgericht: Ludwigsburg Konlo: 0501540600
Handelsregister: Stutigart HRA 200858 BLZ: 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



